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ADVERTENCIAS.

| [sta Revista es continuacion de la que el Ateneo Escolar C’amcénse
[l venia publicando desde el afio 1881, y de la que con el titulo de £ Vo- &
lapiiz empez6 4 publicarse en Madrid en 1885. - =
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& Toda la correspondencia y periddicos deben dirigirse al Director &
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Las cartas y tarjetas postales que no traican contestacién pagada
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EX LGS PRIMEROS MOMENTOS.

Don Pedro Fernandez y Menéndez,
ha fallecido. El constante protector de
nuestra Sociedad, el maestro carifioso
de muchos de sus individuos, ya no
existe. Impresionados atn profunda-
mente por esta reciente desgracia, solo
podemos sentir, y aplazamos para el
numero proximo el ocuparnos de esta
necrologia, campliendo el acuerdo que

sgba de tomar la Junta de Gobierno,
ntamente con los de dedicar una co-
"] digno Presidente honorario, en-
iusar el escudo de la Sociedad, y sus-
pender por tres dias los trabajos de la
misma, haciendo presente 4 la familia
del ilustre finado la parte que todos to-
mamos en su natural sentimiento.

L3 Repaccidx.
D de Febrevo de 18838

e e e e

D. PEDRO FERNANDEZ Y MEKENDEZ.

No trato de eseribir un articulo ne-
crologico, que pluma mas experta que
la mia pienso gue ha de escribirle.
Quiero, si, como uno de los represen-
tantes del elemento fundador de la So-
ciedad, antiguo y agradecido discipulo
del finado, resumir algunas ideas para
que por ellas pueda deducir el lector
cuan agradecidos debemos estar al que
hoy no existe, y como su nombre, uni-
do siempre al de nuestra Sociedad,
despertara en nuestra remoria, aun
que vivamos muchos afios, gratisimos
recuerdos. Con esto aseguro que inter-
preto los sentimientos de mis antizuos
compahieros, que nuestra Sociedad uo

hubiera podido subsistir sin un Mece-

nas, y el Mecenas de aquellos tiempog.

?ien puegi)e asegurarse lo fue D, Pedro
€. s d.
qLas ideas de referencia bien pode-
mos reducirlas & palabras que hul?imus
de oirselas pronunciar en las relacio-
nes frecuentes que con él sostuvimos,
Cuando la instalacidn de nuestro
Centro en una de las catedras del piso
bajo del Hstablecimiento que tantos
afios ha dirigido, nos manifesté que era
partidario entusiasta de la juventud
estudiosa, y que proporcionarle un si-
ti0 donde acostumbrarse, queria 4 las
lides "de la inteligencia, sra lo menos
que debia hacer por ella, si hubierapo-
dido hacer mas.

de aqui que el Ateneo tiene casa de-

bido & st munificencia. Una necesidad

menos que soportar, la mas grande de
todas por aquel entonces.

La Sociedad se reunia una vez al
mes para la celebracidon de sus juntas
generales. Algunas de estas fueron bo-
rrascosas, como que todos éramos i6-
venes. Nosotros sentiamos después ha-
ber sido causa de molestia, pero jamas
observamos que se nos hiciera la me-
nor indicacion en este sentido. Hubi-
mos de preguntarselo, temerosos, pero
siempre se nos contestaba: “Vds. no
molestan.s

¢Podremos instalar en la catedra de
que 10S servimos, le preguntamos en
otra ocasion, una biblioteca que ha po-
co tlempo nos ha sido concedida?
¢Pues no han de poder Vds. instalarla?
nos contesto, Kl mismo eligid sitio
donde hacerlo, y hojeé algunos voli-
menes de que se sintid complacido; y
se lamentaba de que su edad y sus
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14 ATENEO.

achaques 10 le permitieran tomar una
parte mas activa y mas directa en los
trabajos de la Sociedad, pues por en-
tonces era socio honorario, y ya hacia
largo tiempo que la enfermedad que le
ha llevado al sepulero venia minando
su existencia. :

A veces, cuando la celebracion de
ciertos actos hacian esperar Iayor
eoncurrencia, le pediamos permiso para
trasladarnos 4 otra cétedra més des-
ahogada, v nos le concedia, afiadiendo
que todo estaba a nuestra disposicion.
Muchas veces nos ofrecio su propia ca-
sa, 0 Sus muebles si eran necesarios,
apimandonos 4 seguir la senda em-
prendida sin desmayos, que Otros tiem-
pos vendrian mas bonancibles, como
en efecto han venido.

Cuando la Sociedad hacia algun pro-
oreso le servia de satisfaceion. Asi su-
cedi¢ cnando, 4 semejanza de como
hicimos en casos semejantes, le anun-
ciamos que para en 1o sucesivo se 0Cu-
paria en propagar la nueva lengua uni-
versal llamada Volapik. Encomié la
idea, se congratuld de gue vinieran
olementos valiosos 4 la Sociedad y se
pUSO, COIMO SIempre, a nuestra disposi-
¢ién; v nos hizo un cumplido y mere-
cido elogio de los principales apdstoles
de 1a nueva idea en Espafia, Sres. Ipa-
rraguirre y de Ugarte, especialmente
del primero, de quien sesentia enorgu-
1lecido por haber sido discipulo suyo.

7 asi signiendo seriamos intermina-
bles. _

Descanse en paz el ilustre finado,
v su familie tenga la resignacion ne-
“esaria para sobrellevar tan terrible
pérdida. Asilo deseamos; y asi lo de-
sea el socio v discipulo que ha confec-
cionado estos mal perjenados renglo-
nes que no explican sulicientemente el
sentimiento de que se halla poseido.

J. Diczs.

5 de Febrero.
[ < pni 't

ON DOCUMENTO. EISTORICO

Consecuentes en el propdsito gue nos
anima de dar 4 conocer en la.
s cuanto pueda servir para ilustrar

12 historia de nuestro pais, publicare- |

la Revis- ;

e

mos muy pronto la interesante ¢Rese-
fia historica de las ensefianzas dadas en
la provincia de Guadalajaras, y dare-
mos 4 conocer algunos documentos im-
portantes, como publicamos hoy la do-
naeién quelos Reyes Catolicos D, Fer-
nando y D.* Isabel hicieron en 25 de
Febrero de 1502 & la Sra. D.* Brianda
de Mendoza, hija de los segundos Du-
ques del Infantado, de la Mezquiia de
Jos moros de esta Ciudad, con todas sus
pertenencias, documento desconocido,
pues ninguno de los historiadores de
(tuadalajara le menciora. Bl original
de tan curioso documento se halla en
el archivo de la Delegacion de Hacien-
da de la provincia, de donde un aficio-
nado 4 esta clase de investigaciones
saco la copia que nos ha sido facilitada
v dice asi: _

¢En la cibdat de Guadalajara viernes
dies e ocho dias del mes de Margo anno
del mascimiento de nuesfro Saluador
Thesu-Christo de mill e quinientos e
dos afios delante de las puertas prin-
cipales de la mesquita delos moros
dela dicha cibdad antel honrrado Diego
Porcel alcalde ordinario enla dicha
cibdad e su tierra por el Rey e Reyna
nuestros sefiores e en presencia de mi
el escrinano e notario publico e delos
testigos de yuso escriptos pare¢io y

resente Francisco de Castro vesino
dela dicha ¢ibdad en nombre dela se-
fiora dofia Vranda de Mendoga hija del
yllustre sefior don Ihigo Lopes de Men-
doca dugue del Infansadgo que santa
gloria aya e mostro e presento e 1iso
ler por mi el dicho escriuano vna carta
de poder signada del signo de mi el
dicho escriuano e asi mesmo vna carta
de merced por sus altesas fecha a la

- dicha sefiora dohs Branda dela mes-

quita delos moros desta ¢ibdad su the-
nor dela qual vno en pos de otro es es-
te que se sigue:

Sepan quantos esta carta de poder
vieren ‘commo yo donna Branda de
Mendocafijalegitima del yllustre e muy
magnifico sennor el sennor don Tfiigo
Lopes de Mendoca dugque del Infan-
tadgo que Dios aya otorgo e conosco
que do e otorgo todo mi poder com-
plido segund quelo yo he e tengo e se-

ound que mejor e mas complidamente
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lo puedo e deuo dar e otorgar de de-
recho a vos Francisco de (zstro vesi-
no dela cibdad de Guadalajara que es-
tades presente especialmente para que
por mi e en mi nombre podades pare-
cer e parescades ante qual quier delos
alcaldes ordinarios desta ¢ibdad e pre-
senbar e presentedes vna carta de mer-
ced quel Rey e Reyna nuestros senno-
res me hicieron dela mezquita que fue
delos moros desta dicha cibded segun
enella se contiene e asy presentada po-
dades pedir que 0s ponga en mi nom-
bre en la pa¢ifica posesion vel guasi
della e asy puesto erla dicha posesion

odades tener por mi 0 en mi nombre
la dicha mesquita para haser della lo
que yo quisier como de cosa mia pro-
pia e para que ¢erca dello e delo a ello
anexo & ¢conexo podades faser e haga-
des todos los actos al caso pertenecien-
tes e todas las otras cosas e cada vna
dellas que yo si fuere faria e faser po-
dria asi en juisio commo fuera del pre-
sent seyendo avnque avngque sean ta-
les e de tal calidad e mysterio que se-
gund derecho demanden e requieran
aver mas ml presencia e especial man-
dado; el gual complido e bastante po-
der commo yo he e tengo paratodo lo
que dicho es e para cada vna cosa e
- parte dello otorgo tal e tan complido e

Ea-stante e as1 mesmo 1o otorgo e do a
vos el'dicho Francisco de Castro con
todas sus incidencias dependencias
emergencias anexidades e conexidades
€ prometo e otorgo de aver por firme
rato e grato estable e valedero para
agora e para siempre Jamas todo quan-
0 DOr vos en esta rason fuere fecho e
dicho e pedido 2 actuado e de non yr
nin venir contra ¢llo nin contra parte
dello en tiempo alguno nin por alguna,
manera s0 obligacion de mi e de mis
bienes que por ello obligo so la qual
dicha obligagion sy necesario es rele-
nacion vos relieno de toda carga de
satistacion e fiadura so aguella clausu-
la de Derecho dicha es en latin=Ju-
ditio sisti indicatum solui,= de todas
sus clausulas acostumbradas. B porque
esto sea firme e no venga en dubda
otorgue esta carta ante el escriuano e
notario publico e testigos de yuso es-
Criptos que fue otorgada e fecha en la

|

dicha ¢ibdad de Guadalajara viernes
dies e ocho dias del mes de Marco anno
del nascimiento de nuestro Saluador
Thesu-Christo de mill e guinientos e
dos annos. Testigos rogados que fue-
ron presentes & lo que dicho es. Bl ba-
chiller Diego de Medina e Diego Por-
cel, Alcalde e Facund Pare de Villa
lica vesinos desta dicha c¢ibdad de
Guadalajara. Bt yo Juan Lopes de
Guadalajaraescriuano del Reye Reyna
nuestros sennores e su notario publico
en la su corte e en todos los sus rreynos
e sennorios e publico en la dicha ¢ib-
dad presente fuy alo que dicho es en
vno con los dichos testicos e de otor-
gamiento e rruego dela dicha sennora
donna Branda de Mendoga esta carta
de poder fis escreuir et por ende en
testimonio de verdad fis aqui este mio
signo atal. Juan Liopes escriuano.

1 Rey e la Reyna Emr haser bien
y merged 2 vos donna Branda de Men-
doga acatando los seruigios que nos
auedes fecho e los que esperamos que
nos hareis de aqui adelante e en emien-
da e rremuneracion dellos por la pre-
sente vos hasemos merced gracia e do-
nacion que es hecha entre biuos pura
e perfeita e non rreuocable para siem-
pre Jamas dela mesquita delos moros
que auia en la ¢ibdad de Guadalajara
con todas sus enfradas e sallidas e per-
lenencias quanto ha e auer deue e la
pertenecio e pertenescer deuen en qual
quler manera para que ses vuestra e de
vuestros herederos e subcesores e de
aquel o aquellos que de vos o dellos
ouleren cavsa para siempre jamis la
qual dicha merced vos hasemos con
tanto que vos e los diches vuestros hi-
j0s e subcesores o los que de vos § de-
?Llcms vinieren la dicha mesquita e las
otras personas a quien nos auremos fe-
cho o fisieremos merced delas cosas co-
mmunes que tenia el aljama de los mo-
ros dela dicha c¢ibdad seades e sean
obligados de pagar por rrenta los ma-
rauedis que estouieren situados sobre
la dicha aljama e con esto vos damos
ligengia para que podades vender e dar
e tomar e trocar e cambiar e enajenar
la dictia mesquita e faser della e enella
commo de cosa vuestra propia libre e
quita e desenbargada auida e adquiri
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—

da por justo e derecho titulo de com-
pra. E por esta nuestra carta manda-
mos a los alcaldes e otros justigias qua-
les quier dela dicha ¢ibdad de Guada-
lajara que luego que con esta nuestra
carta fueren rrequeridos vos den e en-
treguen la posesion dela dicha mesqui-
ta 6 vos anparen e defiendan en ella e
non consientan ni den lugar que dela
dicha posesion seades despojada nin
quitada nin molestada en tiempo al-
guno nin por alguna manera syn que
primeramente seades sobre ello lama-
da e 0ida e vencida por derecho. E los
vnos nin los otros non fagades nin fa-
oan ende al por alguna manera so pena
dela nuestra merced e de dar mill ma-
ranedis pars la nuestra camara a cada
uno que lo contrario fisiere. Fecha en
la villa de Cantillana a veynte e ¢inco
dias del mes de Hebrero anno de mill
e quinientos e dos annos, YO el Rey.
Vo la Reyna. Por mandado del Rey e
dela Reyna, Miguell Peres de Almagan.

E asi presentado e leydo el dicho
Prancisco de Castro enel dicho nombre
dela dicha sennora donna Branda dizo
que le rrequeria e rrequirio enla mejor
forma 6 manera que podia e de derecho
deuia la cumpliese en todo e por todo
segund que en ella se contiene e aque-
lla cumpliendo le pusiese en la pose-
sion dela dicha mezquita e delas otras
casas e cosas e censos ala dicha mez-
gaita anexos e CONEX0S € pertenecien-
fes e lo defendiese @ amparase enella
segund se contiene enla dicha carta de
merced por el presentada ¢ quelo pedia
¢ pidio por testimonio e el dicho alcal-
de dixo que lo oya e que estaua presto
de haser todo lo que de justicia deulese
e aquello fasiendo tomo la dicha carta
de sus altesas e besola e puscla sobre
su cabeza e dixo quela obedegio e obe-
degio como carta e mandado de sus
Reyes e sernoves a quienes Dios dexe
biuir e rreynar por muchos tiempos e
buenos 2 su santo seruiclo e en quanto
al complimiento della dizo que estaua
e esta presto dela cumplir en o do e por
todo segund que en ella se contiene e
aquellofasiendo tomo por la manoaldi-
cho Francisco de Castro enel dicho nom-
bre dela dicha sennora donna Yrian-
da & metiolo dentro enla dicha mesqui-

ta el qual dicho Francisco de Castro
en el dicho nombre audono dentro en-
ello e el dicho alcalde dixo que le da-
ua e dio e ponia e puso en la pagifica
posesion vel quasi della e de todo lo
sella anexo e perteneciente Obtempe-
rando la carta de sus altesas. Y esto fe-
cho el dicho Francisco de Castro enel
dicho nombre fasiendo actos de pose-
sion echo fuera al dicho alcalde e cerro
sobre ¢v las dichas puertas prencipales
o abriolas fasiendo actos de posesion e
dixo quel enel dicho nombre se tenia e
touo por contento de la posesion dela
dicha mesquita con todo 1o a elia anexo
e perteneciente la qual posesion dixo
que tomaua e tomo e aprehendia e
aprehendio con animo e intengion dela
tener e ganar e aver para la dicha sen-
nora donna Vrianda e para sus herede-
roS e SUVCesores € para quien su mer-
ced quisiere e por bien touiese e que lo
pedia e pidio por testimonio para guar-
da de derecho de la dicha sennora don-
na Vriande de Mendocae suyo en su
nombre e alos presentes dixo que r0-
gaua. e rogo fuesen dello testigos. Hel

icho alealde se lo mando dar. Testigos
rrogados que fueron presentes a lo que
dicho es: El bachiller Diego Sanches
de Aundina e Maestre Agostipe fisico e
Alonso de Santaren e Diego de Soto-
mayor e Fernando de Guaﬁalajara he-
rrero vecinos dela dicha cibdad de
Guadalajara. Diego Porcel. B yo Juan
Lopes de Guadalajara escriuano del
Rey e dela Reyna nuestros sennores e
su notario publico enla su Corte e en
todos los sus Reynos e sennorios e es-
crinano e notario publico enla dicha
cibdad e vno de los escrinanos pubil-
cos de numero della presente fuy alo
que dicho es en vno con los dichos tes-
figos e de pedimiente del dicho Fran-
cisco de Castro enel dicho nombre de-
la dicha sennora donna Branda de Men-
doca e de mandamiento del dicho al-
calde que ay firmo su nombre lo fis es-
creuir en como paso lo que va escripto
en cinco fojas deste papel con esta en
que va este mi sygno e por ends en
festimonio de verdad fis aqui este mio
syguo. Juan Lopes.

-—hﬂ'ﬂ-im"“l”—"
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REGLAMENTO PARA LA REVISTA.

Art. 1.° La REvisTa serd regida por
la Junta de Gobierno de la Sociedad,
en la forma signiente:

Art. 2.° Kl Presidente general dela
Sociedad, serd Direclor de la REvista;
5 ¢l se dirigira toda la corresponden-
cia, que cuidara de distribuir conve-
nientemente.

Art. 3.° El Tesorero sera Adminis-
trador de la Revisra, cobrando, por lo
tanto, las susericiones y abonando los
gastos que ocasione, con data y cargo
5 los fondos de la Sociedad.

Art. 4° Kl Presidente de cada sec-
cion sers Redactor en jefe de la corres-

ondiente mitad de la REvists, auxi-
ﬁé.ndmla en estos trabajos el Vicepresi-
dente y Secretario.

Art. 5.° El Secretario general lleva-
vé la correspondencia de caracter admi-
nistrativo, v cada uno de los Secreta-
rios de Seceidn, la. téenica correspon-
diente 4 la misma.

Art. 6.° La Junta especial de cada
una de las Seceiones, nombrars redac-
tores auxiliores de la misma, en la for-
ma que tenga por conveniente.

Art. 7.° Todos los socios tienen el
derecho de colaborar en ambas Seccio-
nes de la REviSTa, que recibiran me-
diante la suscricion sefialada por este
reglamento, guedando al criterio de
las Juntas redactoras la insercion de
los trabajos recibidos.

Art.8° La RevisTa sera servida por
cambro, con todas aquellas publicacio-
nes que la Junta de Goblerno crea pue-
den convenir 4 la Sociedad.

Art. 9.° Los socios de numero pa-
garan por suscricion G le Revista, cin-
co reales al mes, pero esta suscricion ha-
bra de servir para todas las atenciones
de la Sociedad.

Lios socios corresponsales y los sus-
critores de Kspaiia, pagaran ires pesetas
al afio, que debera siempre contarse des-
de 1.° de Enero.

Los extranjercs pagaran una peseta
mas por quebranto de moneda.

art. 10. La Revista se publicara en
lo, primera decena de cada “mes, con 24
paginas en 4.% 12 para cada Seccion, y

L1

una cubierta comun a ambas, 4 reserva
de aumentar el numero de paginas y
la frecuencia de la publicacidn, cuando
el numero de suscriciones lo permita.

BIBLIOTEGCA CARACENSE.

Un muy querido amigo nuestro
grandemente aficionado 5 10s libros v
entusiasta por las cosas de su pueblo,
nos ha sugerido una idea que creemos
estd llamada 4 encontrar favorable
acogida v cumplida realizacion en la
sociedad Ateneo Caracense y Centro Vo-
lapiikista Espaiiol.

Se trata, como indica el epigrafe de
este articulo, de formar una coleccidn
tan completa como sea posible de las
obras que por cualquier concepto pue-
dan interesar a Guadalajara y su pro-
vincie, empezando por reunir papele-
tas de todas aquellas de que haya no-
ticia.

En fres secciones principales cree-
mos que pueden dividirse tales obras:

I. Libres referentes 4 Guadalajara y su
provincia, sea cualquiera el autor y el
punto de impresién. _

II. Libres escritos 6 publicados por hi-
jos de Guadalajara y su provincia, cual-
quiera que sea el asunto y punto de

| 1mpresion.

I[I. Libros escritos 0 impresos en Gua-
dalajara y su provincia, sobre cualquer
asanto y por cualquier autor. _

Y aunque el interes de estas seccio-
nes crece por el orden de preferencia
en que las hemos enumerado, las tres
tienen importancia bastante para noso-
tros.

KEmpezamos, pues, por ofrecer 2 to-
das aguellas personas que quieran ayu-
darnos en este trabajo, papeletas 1m-
presas, para que con la posible unifor-
midad v con el mayor detalle, nos de-
vuelvan llenas las gque puedan, con
arreglo 4 los datos que posean.

No haya temor de que las papeletas
se repitan; aqul haremus el expurgo, ¥
vale mas que resulten inutiles cien pa-
peletas que el que por evitarlo se pler-
da la noticia siquiera de algun libro.

Todas las obras, antiguas y moder-
nas, folletos y libros voluminosos, cual-
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quiera que sea el idioma en que estén
escritos, ofrecen interés, si entranenal-
guna de las tres secciores indicadas,

También incluiremos los periodicos,
mapas, planos, retratos, etc., asi como
las canciones populares que coleccio-
nadas constituiran el Folk-lore de nues-
tra provincia. :

Mensualmente publicaremos ja lista
de las papeletas recibidas, con los nom-
bres de los remitentes, 4 quienes al
efecto suplicamos las firmen todas.

HEste catalogo desordenado se clasi-
ficara oportunamente.

1.os autores v poseecores de obras pres-
taran un sefialado servicio & este pro-
yecto, & nuestra Socledad y & nuestra
provincia, si con la papeleta, 6 en lu-
oar de ésta, nos remiten un ejemplar
de las obras que posean ¢ hayan publi-
cado. Y asi lo haremos constar también
en la correspondiente lista.

{Animo, pues, y levantemos entre to-
dos ese monuniento glorioso para hon-
ra d;al pueblo y del pais en que vivi-
mos!

Fernandez Iparraguirre.
— R G—
INFLUENCIA DE LA MOJER EN LA SOCIEDAD

£ IMPORTANCIA DE SU EDUCACION.

Disecurso leido en la noche del 7 del pasade mes,
por su autora la Sriz, D_* Manuela Garcia.

S, Pregidente:
Sefioras y Seflores:

Grande atrevimiento, en verdad, es
el mio al dirigir la palabra & tan
ilustrado publico; mas no se crea que
al haber aceptado dar esta conferencia,

¢ion, ni figurandome gue pudiera ex-
poner alguna idea nueva, ni mucho
menos enseiiaros nada; pues estoy alta-
mente persuadida de rois escasos cono-
cimientos. No dudo, por otra parte, gue
me esta prestando su atencidn muy es-
cogido auditorio, y sé también perfec-
tamente que mi débil palabra, compa-
rada con la de los que tan dignisima-
mente han venido ocupando esta tri-
buna, es como un nifio de pocos dias

comparado con un varén robusto y
fuerte.

Acaso se me dira: Si estds persuadi-
da de lo que dices /por qué no reu-
saste?, 0 /por que aceptaste el tomar
parte en estas conferencias?

Pues ahora lo diré en muy pceas pa-
labras.

1.* Como muestra de gratitud 2 los
que;acordindose de mi humilde perso-
na, se dignaron invitarme 4 tomar par-
te en estas veladas cientificas.

2. Para manifestar & los soclos en
general del Ateneo Caracense y Centro
Volapiikista, que todos debemos aspi-
rar al ensrandecimiento v esplendor
de esta Sociedad, no reusando nin-
guno, aun cuando nos consideremos
muy inferiores & los demés, hacer
cuanto nuestras fuerzas alcancen en
pro del noble ideal a que aspiramos.

3.° Para abrir, 3I:n:::adu&rﬂr_‘ss decir asi,
el camino que no dudo segulran otras
varias sefioras, ya que si nasta aqui nin-
ouna le ha emprendido, acaso haya si-
do por no ser la primera.

Y 4° Confiando en la suma bene-
volencia y galanteria gue os caracte-
riza.

Hstos, pues, han sido losmoviles que
me han impulsado & dirigiros hoy la
palabra; pero no lo haré sin advertiros
antes, que no espereis oir un discurso
cientifico, pues ya he manifestado mi
inutilidad, y por otra parte, mis ordi-
narias y continuas tareas, no me dejan
tiempo parapoder hojeardiferentesau-
tores, asi es, que tnicamente me limi-
taré a exponer de una manerza sencilla,
la influencia que la mujer ejerce en la
sociedad, por mas, que tanto se ha ha-

L | blado de ella, que una palabra masen
he sido llevada de una vana presun- |

este asunto, es como una gofa de agua
en el Océano, como un grano de are-
na en el desierto. Pero no obstante, ya
qué por vez primera una mujer 0Cupa
esta tribuna, justo es que trate dela
mujer en la primera conferencia que
tiene & su cargo.

Indudablemente podria formarse una
biblioteca con los libros que se naun es-
crito acerca de la mujer, ya conside-
randolz unos como angel de la luz, ya
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otros como angel de las tinieblas; pero,
como dice muy bien un orador sagra-
do, ni angel ni demonio es, ¢ino sim-
plemente mujer;, y enire éstas, como
entre los hombres, las hay buenas co-
mo engeles del cielo, ¥ malas como an-
geles rebeldes.

No es mi objeto defender & la mujer,
nl tampoco rebajarla, y tnicamente me
propongo ver la influencia que ha ejer-
cido ¥y ejerce en la sociedad, segtin sean
sus instintes, segtn sus inclinaciones.
segun sus habitos, y en fin, seglin su
educaclon; y como consecusncia inme-
diata, me propongo también manifes-
tar la importancia y necesidad que hay
de educarla debidamente.

Sabide es que todos los efectos son
producidos por alguna causa; asf vemos
que los rios son producidos por Ia reu-
nion de arroyos, éstos dependen de los
manantiales, los manantiales de los de-
positos subterrdneos, los cuales tienen
por causa la filtracién de las aguas;
pues bien, de la misma manera obser-
vamos que las naciones se constituyen

or los pueblos, éstos por las familias y

a que forma la familia, principalmen-
te, es la mujer. Lia familia es el manan-
tial de la patria, de suerte que segun
sea la familia asi sera la sociedad,

En cada familia hay una divinidad
olvidada cuyo poder es irresistible y
cuya bondad es1nagotable, gue no vive
sino de nuestra propia vida, que no
tiene mas satisfacciones que las nues-
tras, y cuya fuerza toda procede del
amor. KEsta esla madre, v 4'ella invoca-
remos para pedir gloria para la patria,
felicidad para las generaciones sucesi-
Vas.

Napoledn decia un dia 4la Sra. Cam-
pan: «Los sistemas de educacidn nada
valen ¢qué les falta & los jovenes para
ser bien educados?» «iMadress contestd
dicha sefiora. Esta laconica respuesta
gue tanto admird al exaperador y por
la cual dijo:«Dedicaos, seflora, a educar
madres que sepan educar & sus hijoss,
envuelve, digo, esta sola palabra Pro-
nunciada por la sefiora Campan el
asunto de toda esta conferencis, ¢ sea:
Influencia de lo mujer en la sociedad &
unportuncia de su educacion.

Como testimonio de esta verdad te-

R EIES AR S

nemos la historia. No es mi objeto in-
vestigar ¢omo ha sido y es considerads
la mujer en los diferentes paises y en
las distintas edades de la historia, por-
que esta es materia de otra conferen-
cla ya anunciada; pero muy 4 la ligera

| 81 echaré una hojeada por los diversos

paises del globo para ver la influencia
que siempre ha ejercido en la sociedad,

| v observaremos también dos grandes

divisiones del linaje humaro. Una mi-
tad del antiguo mundo continda inac-
tivo y sin pensar bajo el peso de una ci-
vilizacion barbara; las mujeres viven
alli condenadas 4 la esclavitud. La otra
mitad camina hacia la igunaldad yla
luz, las mujeres gozan en ellg de liber-
tad y son respetadas.

F1jemonos, pues, en que los pueblos
que tienen a la mujer sumida enla ig-
norancia han caido en la abyeccidn 'y
el despotismo, y aquéllos en que sele
da la participacién debida en la fami-
lia y en la sociedad, son las antorchas
mas brillantes de la paz, la libertad v
el progreso.

sSentados estos principios, pasare-
mos ahora 4 ver la influencia que ha
ejercido durante su esclavitud y la que
viene ejerciexdo en su libertad.

Empecemos por ver la mujer en Gre-
Gla.

Atenas, la capital de Grecia, era un
pueblo libre, fecundo en imaginacién y
partidario en extremo de la perfeccion
social; era la cindad de las letras y de
las artes; pero este pneblo pasé por un
periodo exn la historia, en que dedicado
el hombre & la guerra olvidd las sa-
nas costumbres que tznto le enaltecie-
ron, embriagandose desgraciadamente
aquel pueblo gunerrero, en los triunfos
de los combates, y se ocupd exclusiva-
mente en levantar templos 2 sus dioses
Marte y Jupiter, simbolos de la guerra
y en ofrecerles holocaustos. Tenia 4 la
mujer sumida en la mas miserable es-
clavitud, encerrada en sus gemniceos y
dispuesia, como manso cordero, 4 su-
frir la muerte por la més pequenia fal-
ta. Como consecuencia de este estado
de cosas, el hombre, envuelto siempre
en aquella atmésfera de sangre y de
embrutecimiento, y falto de la sana di-
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recciér de la mujer, decae, trayendo la
ruina 4 las artes, 4 la literatura y & las
clencias. ]

Empero, aquel pueblo, tras tanto lu-
char v de verter tanta sangre, hallaba
un vacio en su corazon; le faltabu una
cosa gque no podia encontrar sino en
el sentimiento acendrado de una espo-
sa, y comprendiéndolo asi, principio
por reformer radicalmente sus barba-
ras costumbres, devolviendo & la mujer
aguella libertad de que la habia priva-
do, concediéndola el derecho de ciuda-
dana v encargéndola la educacidén de
sus hijos.

Tan trascendental revolucion causa-
ron estas medidas que pronto vemos en
el pueblo griego renacer las artes, la li-
teratura, v llegar 4 su mayor esplen-
dor, asombrando 2l mundo con sus_hi-
jos ilustres. Entre ellos citamos hoy
con respeto los nombres inmortales de
Euripides, Séfocles y otros muchos.

El pueblo romano.

Marco v Decio Bruto, para honrar
las cenizas de su padre habian introdu-
cido en Roma los sangrientos especta-
culos del circo, pero la lucha de fieras
era por demés costosa al Erario pubhi-
co, v el Tstado la sustituyd por los gla-
diadores que eran en general prisione-
ros de guerra y condenados & la ultima
pena. Lia matrona romana que adguirio
el derecho de asistir 4 estos espectacu-
los los hizo desaparecer, pues su alma
de mujer no podia resistir crueldad se-
mejante, y pudo adquirir la prerroga-
tiva de indulto para el gladiador derro-

(Se continuard)-

CRONICA DEL ATENEO.

Conferencias.

En el nirmero anterior nos 0CUPamos
solamente de la primera de las conte-
rencias dadas por el Sr. Riera, abarcai-
do los puntos que eran objeto dela
primera parte en que dividio su traba-
j0. Continuando hoy nuestra tarea,
resefiaremos cuanto el disertante nos
dijo respecto & los Fuerfos y farosy 2
los Canales de naveqacion y riego iy apro-
vechamiento de aguas en general.

Clomienza el Sr. Riera por hacernos
comprender la necesidad en que Kispa-
fia se encuentra de atender al alumbra-
do de las costas, pues Jas vias de comu-
nicacion anteriormente enuncladas; no
hastan por si solas para sostener las
relaciones, especialmente comerciales,
que con las demés naciones sostiene la
nuestra, y es absolutamente indispen-
sable la instalacion de esos focos de
luz, que tiemen por objeto servir de
guia al navegante, asi como la cons-
fruccién de esos asilos que sirven de
descanso y paraseguridad de las naves,
y que se denominan puertos.

Mas esta necesidad, como las ante-
riormente enunciadas, no ha llegado
3 ser satisfecha hasta mediados del si-
glo actual, pues en el aifio 1814 solo
existian sels faros antiguos y muy po-
cas obras en los puertos mercantes.

Y2 en 1874, contadbamos 81 puertos
construidos, 45 en proyecto y 169 fa-
r0S.

Hecha la clasificacion de los puer-
tos en Ordenes, atendiendo a su 1mpor-
tancia, y después de enunciar los im-
puestos creados para la construceion y
sostenimiento de lcs mismos, pone de
manifiesto el producto de aguéllosy
las cantidades que vienen & aplicarse 2
la construceidn y mejoras de las obras
para el servicio maritimo.

Da 4 conocer después cuales son 10s
principales faros y la diversidad de sus
caracteres apreciables para el maring;
haciendo también mencién del mate-
rial de salvamento y de limpieza de-
puertos y rias, que viene & compietar
el servicio maritimo y & facilitar alco-
mercio gran movimiento, y al Estado

| 6 4las empresas rendimientos conside-

rables.

Pasa el Sr. Riera, después, 2 ocupar-
se del aprovechamiento de aguas e
general, diciendo, en primer lugar, que
hasta 1845 puede decirse que no exis-
tia legislacion alguna respecto al par-
ticular, y que la vigente es la de 1%3?9.

Circunscribiéndose 4 la parte princi-
pal de este punto de su trabajo, se ocu-
p6 con detenimiento de la conduceion
de aguas en general.

Recordd, en primer lugar, cuanto de-
ben todos los pueblos & Roma, gue n0s
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legd grandisimas ensefianzas en la ma-
terla y recuerdos imperecederos de su
agricultura, y delalimpieza y comodi-
dad que proporcionaba 4 sus ciudada-
nos con la ejecucion de obras verdade-
ramente notables para la conducecidn
de las aguas y de los canales: son mues-
tra los gigantescos acueductos de Ta-
rragona, Segovia y Evora.

Facil y cumplidamente, nos demos-
tré6 que la higiene y la economia se
imponen para realizar las obras de
conduceidn de aguas, pues mientras
alll, en los pueblos que no las condu-
cen con el debido aseo y en las condi-
clones precisas,sedesarrolla ficilmente
la epidemia ¥ en donde el 2gua se en-
cuentra a distancia de la poblacién,
costando 4 sus habitantes una cantidad
relativamente importante ¢l abastecer-
se de ellas, en los puntos que han acon-
dicionado la conduccién de las aguas,
10 se notan tantos extragos en la salud,
ni 4 los habitantes desembolso aleuno
la adquisicién de tan precioso y nece-
sario eiermento.

Cita algunos pueblos de esta provin-
cia que han comprendido la verdad del
anterior aserto, y que han llevado &
cabo las obras de conduccién necesa-
rias para abastecimiento de aguas pa-
ra la poblacién. Enumerd también los
trabajos que tenemos en Espatia y que
son ya verdaderamente importantes,

entre ellos el Canal de Isabel I v las |

conducciones de aguas 4 Jeréz, San-
tander, Barcelona, ebc., asi como ofras
mas modestas, cual son las de Guadala-
Jara, Matard y Manresa, obrastodas que,
2 la vez que honran 4 sus autores, han
producido grandes ventajas para la hi-
glene, industria, comodidad v embelle-
cimiento de las poblaciones.

Ocupandose después del aprovecha-
miento de aguas para el riego, hace
acertadas consideraciones para demos-
trar que, en su sentir, no es Hspaiig la
nacién eminentemente agricola como
generalmente se afirma, pues falta de
la primera de las condiciones para DO-
derse llamar tal, que son los canales
de riego; tiene que ser tributaria de
0fras naciones, por no ser suficientes
Sus productos agricolas para el soste-
nimiento de su poblacidn.

- Enuncia cudl fué el sistema presu-
mible que los romanos emplearon para
regar eql suelo, citando 4 la vez el em-
pleado por otros pueblos, y que todos
deben acomodarse 4 las condiciones
del suelo principalmente.

ace una detallada historia de los
canales de riego, que bien quisidramos
fuera conocida infegra de nuestros lec-
tores, pues segtin el sistema implanta-
do en nuestra patria para regar su sue-
lo por cada uno de los pueblos que Ia
dominaron, se comprende cuinto mis
fertil es un terreno si ests gonvenien-
temente regado, 4 la vez que se encuen-
tra demostrada la opinién del Sr. Rie-
ra, es decir; que faltan canales de riego
para poderse Hspafia llamar nacign
agricola. Cita los existentes v también
los prineipales pantancs gue poseemos.

Expone las causas qie impiden la
construceion de nuevos canales por
empresas particulares, que han visto
ya resultados negativos al invertir el
capital en tal objeto y que no pocas
veces son estos debidos a la ligereza
con que se hacen los proyectos.

Indica & continuacion lus circunstan-
cias que deben tenerse presentes para
la redaceion de los proyectos, y sefiala
los medios que debian emplearse, ya
que nuestra legislacidon es deficiente
para hacer realizable la construccién
de nuevos canales,

Vuelve 4 ocuparse con datos estadis-
ticos de si Espafiaes ¢ no agricola, v
dice: «se calcula en 18 millones de heo-
vareas la superficie que se siembra de
cereales, obteniéndoge unos 49 millo-
nes de hectélitros de trigo. Asi que
desde el afio 1862 al 86 tuvimos un ex-
ceso de importacion en trigo y harinas
de 771 millones de kildgramoso.

Consigna, por dltimo, que la impor-
tacion excede 4 la exportacién en mas
de 55 millones de pesetas anuales, 6
sean 150.000 pesetas diarias, que po-
drian verse disminuidas considereble-
mente, beneficiando la agricultura v la
industria de igual modo que lo hagen
otras naciones.

Dice que entre tanto que los medios
se empleen, los agricultores debian
aprovechar los que hoy tienen y mirar
con indiferencia cuanto tiende 4 sy
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culturay al mejoramiento desuriqueza.

Considera que al Estado le incumbe
en primer lugar fomentar el desarrollo
de cuanto tienda al florecimiento de
nuestra agricultura, estimulando, s1 por
su iniciativa no puede conseguirse t0-
do, 4 los pueblos que & ello tiendan.

Termina el Sr. Riera su trabajo, fi-
jando las cantidades | astadas desde
1749 hasta Junio de 1856, en obras pu-
blicas, v el coste de las del plan general
que ascendera incluyendo las obras pu-
blicas votadas por leyes especiales, &
1515 millones, tardando, por consi-
oujente, en realizarse aquellas, dado
el presupuesto anual del Estado, 23
afios. Con pocas palabrasnos demostro
1o, infuencia moral y material que las
obras piiblicas ejercen en los pueblos;
5 los cuales llegan 4 modificar en sus
costumbres y usos, mejorando su ma-
nera de ser politica y socialmente.

Dedica el Sr. Riera un recuerdo a la
memoria de los distinguidos 1nge-
nieros que han contribuido al desarro-
llo de las obras publicas, y termina su
trabajo en medio de unasalva de aplau-
sos que le tributo el auditorio, com-
puesto, en su mayor parte de peritos en
la, materia.

Por nuestra parte, desde la REVISTA,
le enviamos la mas cordial enhorabue-
na, 4 la vez que el testimonio de nues-
tra gratitud, como 2 todos cuantos con
su autorizads palabra, vienen a difun-
dir la instroceién en nuestro Ateneo.

=2
= =

T2 conferencia del dia 7 del pasado
estuvo 4 cargo de nuestra ilustrada
consocia, Directora de la Escuela Nor-
mal de Maestras, Srta. D.* Manuels
Garcia Sacd. El discurso que leyo
aquella noche empezamos 5 insertarle
en este ntimero. Nuestros lectores juz-
oaran acerca de su merito. Para noso-
Fros fueron muy gratas las impresiones
que nos produjo su lectura, y creemos
que el resto del numeroso publico que
Te escuché debié también quedar satis-
fecho, pues no otra cosa, en nuestro
concepto, puede deducirse de la atro
nadora salva de aplausos con que foe
recompensado el trabajo.

"

E1 dia 14 del pasado mes, y ante una
coTCUlTEncla numMerosa como nNunca,
cupd la tribuna nuestra inteligente
consocia D.* Maria Cecilia Ortega, le-
yendo un brillante discurso acerca del
Pusado, presente y porvenir de le miger .
Gustosos hariamos el elogio del tra-
bajo de la Sra. Ortega de Recio, pero
abrigamos el temor, teniendo en cuenta
el poco espacio de gue disponemos, de
que nuestros lectores 10 pudieran apre-
ciar los mejores puntos tratados por
nuestra consocia.

Como mujer instruida en la historia
de la preciosa mitad del genero huma-
no v conocedora sin apasionamiento
del ‘estado presente de la misma, es-
malts su erudito discurso en estas dos
primeras partes, de profundos pensa-
mientos expuestos con galapa frase, a
la vez que convencida de cuanto leyé,
comenz6 con valentiala fercera parte
de su estudio que nada desmerecié de
las anteriores.

De elio se convenceran nuestros lec-
tores, cuando tengamos ocasion de pu-
blicar el diseurso. Hoy 1no nos ha sido
posible, 2 pesar del acuerdo que existia
v del cual tendran conocimiento en
otra parte de este numero.

Reciba la Sefiora Ortega, el aplauso
ananime de esta Redaceidn, si bien
sers insignificante teniendo en Cuenta
el expontaneo y prolongando que escu-
cho al terminar su tarea.

::-::::5_:

De la conferencia del dia 21, gue es-
tubo 4 cargo del Presidente de la se-
gunda seccion Don Nicolas de Ugarte,
en el lugar correspondiente nos ocu-
pamos.

sbiendo anunciado D. Benito Cer-
vigdn, disertante en la noche del 28,
que el tema de que se ocupaba habia
de ser objeto de varias conferencias,
nos abstenemos en el presente numero
dé dar una ligera reseiia de los puntos
ya tratados, para poder hacerlo en otro
de un modo completo,

Juntas de Gobierno.

Dia 10 de Enero.—Se leyeron las so-
licitudes de ingreso de los sefiores don
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Joaquin Medrano y D. Manuel de Pa-
z0s, en concepto de socios correspon-
sal y numerario, respectivamente, Pae-
ron admitidos.

La Junta se enterd con pena del fa-
lleciiaiento de D. Francisco Calvo v
Grarrido, participado por el Sr. Presi-
dente.

Se encomendd 4 los Sres. Cubillo y
Jagredo laredaccidn de un reglamento
para el ordenanza de la Sociedad,

Se nombraron redactores-anxiliares
de la segunda seccidn de la Ruvispa 4
los Sres. Moreno, Diges (J.), Lienteria,

Martin, Sanz Benito vy Fernindey Na. ;

varo. Hl nombramiento de auxiliares
para la primera seceidn fué eplazado.
Acorddse no servir la suscricion a
los abonados que no paguen su impor-
te adelantado,
Y se dio cuents de haberse recibido
una coleceidn de laminas de Ig Calco-

terio de Fomento.

grafia Nacional, donadas por el Minis- |

Dia 14 de Enero.—Reunida la J unta
de Gobierno con objeto de axaminar el
presupuesto para el primer trimestre
del afio actual, fué este aprobado, asi
como las cuentas del mes de Diciom.
bre que resultan con un saldo de 41714
besetas en tavor de la Sociedad: se dis-
cubio acerca de la tirada de la Revista,
Y por ultimo, se leys el reglamento
para el ordenanza de este Centro,

Dia 28 de Enero.—Se tomaron los si-
guientes acuerdos: :

Nombrar una comisidn compuesta
de los Sres. Fernindes Iparraguirre,
Sanz Benito v Renteria encargada de
gestionar cerca de las Autoridades y
60rpor&ciunes la proteccién necesaria
para fundar ung
Oficios,

Dirigir una comunicacidn 4 los sefio-
res D. Miguel Solano de Alemany y
D. Félix Fernindey Anduaga, partici-
pandoles que en virtud de la Proposi-
¢1on aprobada por la Junta general y
€Omo pequefia muestra de agradeci-
Hiento, se les servirs gratis la Bevrsps.

Asegurar de incendios el mobhiliario |
de la sociedad.

scuela de Artes y

la J unta de Gobierng, Ia que, p

nsertar en la Revista los discursos |

de la Srta. D.* Manuel,, Garcia y Sefio-
ra D.* Cecilia Mar{s Ortega. 7

Admitir como soejos numerarios 4
los Sres. D. Eunsebio Torner y Lafgen-
te, D. Emilio Aquino, D.” Eduarde
Moreno, D.* Maris de log Dolores Or-
tega, 1. Antonio Bello, D, German
Ruiz Roldén v D. Felix de Ia Vega y
Boitebeg:. - '

Y disponer que en cumplimiento de
lo prevenido en e] art. 22 del reola-
Mento organico, se encargue de 1o ps.
blioteca D. Mannel Diges. .

El Sr. Fernandes Iparragnirre pro-
puso la creacién de nna Biblioteca Ca-
racense, aprobando la Junta este pen-
semiento, y acordando que e publique
en la Revisrs un artionlo dandole 4
conocer, asi como que se Imprima una
hoja suelta para Ig propaganda er la
provineia. |

- —

Juntas genergles,

e

Por no haber asistido suficiente ni-
mero de socios el dia 15 del pasado
mes de Knero, se verific el 17 la Jun-
tz ordinaria que préceptua el regla-
Mento organico de eska sociedad.

En dicha reanign se leyeron y apro-
baron las cuentas de] trimestre ante-
rior y el presupuesto del actual,

En seguida se traté de la fundacidn
de una Escuela de Artes y Oficios, ides
iniciada por el Sr. Renteria hace algnn
tlemipo y acogida con entusiasmo por

$u 0pinidn algunoes S0C108, $e encomen-
daron & la Junta de Gobierno los tra-
bajos y gestiones necesarias para la
realizacion del proyecto.

Si 1o fuera bien conocida la, benéfi-
ca Influencia de esta clase de estable-
cimientos, bastaria para hacer patente
Su importancia la memopia publicada
en los primeros dias de Enero por el
Exemo. Sr. Gobernador civil de la pro-
vincia, en la cual considers de 1mperio-
sanecesidad la creacidn de una Hscue-
la de Artes y Oficios en Guadalajara.

Esta sociedad que da la instruceion
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primaria & un numero relativamente
considerable de artesanos y que tiene
clases gratuitas de Gramatica castella-
na, Aritmética, Geometria, Taquigra-
fia, Francés, Inglés y Volapiik, lejos de
considerar pesada la tarea que se ha
impuesto, proyecta ampliar y perfec-
cionar la instruceidn delos obreros ca-
racenses y solo pide que las corpora-
ciones le presten su eficaz apoyo y va-
liosa ayuda para realizarlo. Confiamos
en que no nos negaran la proteccion
que pedimos; pero si nos equivocamos
v la Escuela no puede crearse, nos que-
dara siempre la satisfaccién de haber
hecho cuanto nuestras debiles fuerzas
permiten en favor de la instruccion
popular.

Volvamos & la junta.

T.os Sres. Moreno, Diges (1. Juan),
Renteria vy Gonzalez, Ermaron la si-
ouiente proposicién que el Presidente,
en nombre de la Junta de Gobierno, se
apresuro a admitir:

2Que teniendo en cuenta los meéritos
contraidos en varias ocasicnes, y por
diferentes motivos, por los Sres. ]3} Mi-
guel Solano y D. Félix Fernandez An-
duaga, socios corresponsales de esta
sociedad, se les sirva gratuitamente la
Revista que la misma publica.»

Se acordd que las conferencias que
venian celebrandose todos los sabados
se verifiguen los viernes, trasladandose
las lecciones de Aritmética y Geome-
tria & los sabados.

Tratose después de la reforma del
art. 46 del reglamento, acordandose
que las juntas generales se verifiquen
3 la primera citacion, sea cualquiera el
nuimero de S0Ci0S que coneurran.

Y finalmente, por mayoria de votos,
se admitio la propuesta del Sr. Sanz
Benito para que en las sesiones cien-
tificas se ofrezea al disertante el sibio
de preferencia en la mesa presidencial.

———m———'—“___—___—___"'—”‘_‘—————-'“_
SECCION DE NOTICIAS. :

Después de entrar en prensa nuestro
niimero del mes anterior, fallecio el
dignisimo Catedratico del Instituto de
(Gnadalajara, D. Miguel Avellana. Com-
paiiero carifioso de algunos de nuestros
consocios, bondadoso maestro de mu-

chos otros, deja un vacio sensible en el
corazon de todos. -

Reciba su farailia la expresion de es-
tos sentimientos, v alcance del Cielo la
resignacion cristiana, y la paz eterna
del alma del finado.

Por scuerdo de la Junta general, se
invia 4 los sefores socios que deseen
contribuir &4 dar mayor importancia al
certamen, 4 que regalen libros u obje-
tos que puedan servir de premios en
los temas propuestos, 0 en otros que
los donantes podran proponer.

Se suplica & los socios que firmen

roposiciones de ingreso en la Socie-
gad, indiquen en las mismas, ademas
del nombre v apellidos del candidato,
su profesion y domieilio.

Be esta manera podra cumplirse lo
preceptuado en la ley de Asociaciones
y se facilitard la distribucion de avi-
sos, REVISTAS, etc., 4 los nuevos socios.

Con motivo de la ausencia temporal
del Sr. Bermejo, se ha encargado de
continuar las lecciones de Lengut tn-
glesa, que gratuita y publicamente se
dan en nuestra Sociedad, el Secretario
general delamisma, D. Manuel Sagredo.

Contintia dandose la ensefianza en
las demds clases con numerosa concu-
rrencia, que particularmente acude 2
las de Instruccion primaria, que se dan
ahora todos los dias, 4 la de Corte y con-
feccion, que para las sefloras tiene lu-
car los domingos por la tarde,y & la
de Volapiil, qué continta explicandose
los viernes 4 las siete y media.

Tn las noches de los viernes de este
mes, ocuparan la tribuna los Sres. Sanz
Benito, Benita y Martin, disertando
respectivamente acerca de los temas sl-
ouientes: Fatria y cosmopolitisno, De lo
inteligencie y sus manifestuciones, Impor-
tancie de nuestras Posesiones Africands.

T

Hemos recibido un ejemplar de la
Clasificacion de productos, formulada pa-
ra vegir en la Kxzposicion Universal de
Barcelona.

Agradecemos el envio.
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GASED BEVUNETIK

DELIK, NOLIK, LITERATIK E GALODIK,
NOGAN DE ZENODAKLUB VOLAPUKIK SPANA E DE ATENEO CARACENSE.
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Dilelel. DI. D. Francisco Fernandez Iparraguirre, 16dél Plaza de Santo Domingo
- nlim 4, 1n GUADALATARA,

NOMEM GASEDA .
(Logolds vodemi spanik in dedil Ateneo).

Bag. 1 Gased poregom fa s6g as sukos:

2 Bisiedel valemik kluba obinom dilekel gaseda; spod valik popotom ome,
kel osedilom eti potiko.

3 Kidel obinom govel gaseda, ogetdl kludo bonedamis e opels) segivis kelis
gased okodom, labol otis as ninsumis 1 $egivis soga.

4 Bisiedel dedils alik obinom redalkacif plo laf okik gaseda, poyufél in vobs
at fa disabisiedel e sekretel.

o Penddan olabom spodi govamik e sekretels dedila alik spodi ata.

6 86g patik dedils alik odanemom redalkelis oyuisl omi, in fom pétik.
7 Kopanals valik kluba laboms giti kovebtna in dedils bofik gaseda keli
ﬂgetergskdub lipol pesagtl inii nomem at, ab vobs pegetol opuboms te liszli
s6g redaka, @
Gased potskom plo timapenids kelis s0g ocedom pofiidik al kluh.
Koparals leodik epeloms franis 1,25 vamulo as bonedam gaseda; ab nin-
sum 2t odiinom al pelams valik soga.
Kopanals spodels, e bonedels Spéna opeloms franis kil viyelo, bonedam
valik obegingl egelo in del balid baluly. Selinels opeloms zu frani bal
kodii poliid mona e Aznam.

10 Gased opubom du balsat balid mula, lab6l 24 flanis spadafoliifa kelag 19

olonoms dedife alik, disd teg lebalik bofikes; num flanas u denuami piiba oka-
noms pamddamon it num bonedelas odalom osi.

NOET vECTIK,

Seghun bagaf 7 okanobs te piithén vobis kopanalas leodik u spodelik,
Al binén kopanal spodel zestidos pelon bonedami yelik e zu frani bal (sels-
nels 1,25 in penedamiks) as lipol le%alik plo lasum e lasumakad.
Eludu kovobelis obsik al vedsn kopanals spodels e bonedels gaseda, -
¢ al pako . ati bevii flens omas, bl gased no pilom nog delidis kelis kodom obes.

¢
PUKAT SOLA UGARTE, UNA CONFERENCIA DEL SB, UGARTE.
In piikats paimeksl in So g obsa, ji- A medida que se suceden en nuestra
nos das piikatels xdnoms okis aiumo e | Sociedad las conferencias, parece que

. .1. | los disertantes se crecen y agigantan
T . S 1 ! S5 :
glanoms tobis omas, fets] sekis flukik sus esfuerzos, dando resulfados prodi-

milagiko. Sagobs atosi, bi pos plikats glosamente fecundos. Decimos esto
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jonikiin in kels jikopanals mékabik
obas, vomiil D.* Manuela Garcia Saco
e 154 D.* M.* Cecilia Ortega, ekanoms
lagivon kobd venud lonik vobadas vo-
mas, bosi e modikosi nama manik e
plobik, #jinos fiknlik kodon sukadi so
milagik ka uti pdkodd], 1n publiig le-
msdik e lemikabik kel afulom séluni
obsik ed dsiedom sigo in bukakonleta-
sil, du neit miliidela telsid balula, fa
pikat magifik pisagol fa flen lofik
obas, D. Nicolas de Ugarte, Bisiedel
7enodakluba volapiikik Spina, Komé-
del ploted Kadema niigenelas.

Tsh nimik nola genikiin, mikik e
balugik yedo in fom plosenama, blo-
fam plobik e bundanik génit dol; nu-
mam kleilik e lefulnik valikosa potik,
padekdl skilo me kulads genialik, no
hinom milagnik das dfanom-la 18liko,
du diipafoldils vel, kels smoslupoms
spido, seniti lilelas valik.

Abeginom notedsl das dol plika va-
Jemik paléform ba fa menad, sis dpbli-
dom piiki lebalik in tum de Babel, e
do dsagom poso das no algevom Fozites
voladl médikum ka uti keli laboms,
snotedom das vod Bubel dmalom vono
kofud, e lenu vod Balbel, pakozugdl ix
Babel, malom volapiiko bel bal, ¢<ba tim
et geilikiin, kel pagemotom al polon
16pii om fari klatik kuliva fiideniks.

A mekom cedis anik tefi vol dolaspa-
feleigdl ko ut dinas materik, «bi jinos
das dols tuloms i zi xab bal nelogik,
jonol sotimo zendelazileke e tika obsik
stelis et tikila, kels letoms pos.oms flu-
kadis gletik, if kotenoms ko sibinamod
tala du timil et».

Das d6l piika valemik, u luiino bevii-

porque después de las lindisimas diser-
faciones en que nuestras 1lustradas
consocias, la Srte. D.* Manuela Garcia
Saco, v la Sra. D.* M.* Cecilia Urtega,
han lucido 4 la par que ese encanto in-
nato en la obra de lz mujer, ulgo y aun
mucho de la varonil entereza del hom-
bre mas profundo, parecia dificil pro-
ducir el mégico efecto que, en el nu-
meroso v escogido publico que llenaba
nuestro salon, vy aun ocupaba buena
parte de la Biblioteca, ex la noche del
viernes 20 de Enero, cbtuvo el brillan-
te discurso pronunciaGo POr nuestro
querido amigo D. Nicolas de Ugarte,
presidente del Centro Volapikista Es-
pailol, Comandante Profesor de la Aca-
demia de Ingenieros.

Brioso alarde deerudicion vastisima,
modesto v sencillo sin embargo en la
forma de su exposicion; solida y coplo-
sa argumentacién en favor de la idea,
enumeracion clara y cumplida de cuan-
to a ella se refiere, iébilmenta matiza-
da de ingeniosas digresiones, no es ex-
trafio que cautivara tan por completo,
durante siete cuartos de hora, que se
deslizaron rapidamente, la atencion de
todo el auditorio.

Principi6 haciendo notar que la idea
de la lengua universal era acariciada
acaso por la humanidad desde el mo-
mento en que perdié el lenguaje unico
en la torre de Bubel, y aunque nos ad-
virtio mas tarde que é! no daba 2 las
coincidencias mas valor del que ensi
tienen, hizo notar queé lo que entonces
significaba confusion, hoy Bulbel, 0
contraido Babel, significa en la lengua
de Schleyer wuma montafie, «quizas
aquella torre alfisima que renace, para
soportar en su cumbre el faro brillante
de la civilizacion futuras.

Hizo algunas consideraciones sobre
el mundo de las ideas comparado con
el de 1as cosas, «porque también parece
que aquellas giran alrededor de un eje
invisible, presentando de fiempo en
tiempo al meridiano de nuestra mente
esos astros de la inteligencia que de-
jan 4 su paso grandes frutos si se 5,100l
dan 2]l modo de ser de la tierra en
aquel instantes.

Que la idea de lengua universal, 0
por lo menos de inteligencia interna-
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netik, ilabom x#nedis médik, e das ze-
stid, lon solik, imekom tuvon plo ba-
lam somik medis zesldik tede dolas e
dinas vitimo, 4s piikonamod gletavik,
musig, telegaf, melamalss,its balsik vitas
e mafas e l. Das meds et, no bindl sétik,
dzestidos tuvon votikis al lovegivon do-
lis, ds glikapiikin biled balid elatinapiik
in baled dukotik, 4s in biled nuik den-
tapiik plo dipav, nelijapiik plo ted, piik
pidgeon 1n jols Cindna, piik subir in jols
Fikopa, e L.

Anotedom dani keli devobs medes
et, kels dniiloms netis e #fodoms nolis
valik me bepiikams nolelas, in kels
isevon Newton, as dsagom bal de
oms, tanquam ex ungue leonem, mehpl
bevil feits et uti sibinsl bevil slopels
de Descartes e de Leibnitz tefii ndms
vifik, kels dduloms ji yels kils.

«If meds et kompligik», d4sagom, «Hgi-
voms sekis so gudik, do pemiadsl ta-
lenes geila madik, limodikosi okanon
spelon de med votik, genik, balugik
plo alik, me kel, gevil te vobi piilik,
kanon lenlogeden, sis gul fagikiin tala,
mufl tedelik e nolik vola 151ik?s

calogoms atosi nolels madik bileda
e Descartes, Lieibnitz, Dalgarno, Wil-
kinsel. dvobomsin din at, aniks bl5fsl
mogl dolaet, e votiks mobsl medis, umo
u luumo kompligik tefii yeg somiks. No
afogivomzitatén bevii omsspaneli Trai-
gya yeltuma vénik e D. Pedro Liopex
Martinez in San Lucar de Barrameda,
koléneli lemikabik obas Sotos Ochan-
do, pelordl fa sog piikavik de Paris, e
solis Calatrava, Argiielles e Becerra,
kels in tev stikomsids datuv somik.

s Mufs pendiilnik nevifik bilo aivedoms

cional, habia tenido muchas culmina-
clones, y que la necesidad, esa ley im-
periosa, habia hecho surgir medios

para tal inteligencia, necesarios al co-

- mercio de las ideas y de las cosas en

todos tiempos, como el lenguaje mate-
matico, la misica, el telégrafo, sefiales
seraaforicas, sistemas decimales de pe-
sas y medidas, etc. Qne, no siendo sufi-
cientes esos medios, tuvieron que sur-
gir ofros paliativos para la transmision
complesa del pensamiento, como el
oriego en la edad antigua y el latin en
la media, como en la moderna el fran-
cés para la diplomacia, el inglés para
el comercio, el pidgeon en las costas de
la, China, el subir en las del Africa, ete.
Hizo resaltar el agradecimiento que
debemos & esos medios, por lo que en s1
llevaban de inteligencia internacional,
y por lo que progresaron las clencias
todas con las discusiones de los sabios,
en las que se conocia, segun el dicho
de uno deellos, 4 Newton fanquam ex
ungue leonem, recordandonos algunas
luchas entre Cartesianos y Lieibnitzia-
nossobre las fuerzas vivas, que duraron
hasta 30 afios. '

«31 esos medios complicados», decia,
¢produjeron tan buenos resultados,aun-
que limitados 2 talentos de buena altu-
ra, (qué 10 podra esperarse de otro,
general, sencillo, al alcance de todos,
con el que, sin emplear mas que un tra-
bajo ligero, se pueda, desde el ultimo
rincon de la tierra, contemplar el mo-
vimiento comercial y cientifico del
mundo entero?»

¢No se ocultd ésto 4 muchos sabios de
la antigiiedad, y Descartes, Leibnitz y
Dalgarno, Wilkins, ete, trabajaron en
tal asunto, demostrardo unos la post-
bilidad de ese suefio, y presentando
otros medios mas 6 menoas complica-
dos con tal objeto». No olvido citar en-
tre ellos al espafiol Traigya del siglo
pasado, a D. Pedro Liopez Martinez en
San Lucar de Barrameda, & nuestro
inolvidable Sotos Ochando, laureado

or la sociedad lingiiistica de Paris, y
4 los Sres. Calatrava, Argiielles y Be-
cerra, que en la emigracién pensaron
tambien en igual invento. o

¢ Las oscilaciones lentas en un prinei-

| pio se van haciendo tan rapidas-que
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so sp’dik das meboms obes kopis pa- l nos hacen recordar a los cuerpos sepa-

teilol de leigavit fimik, kels gekomoms
al ot me mufs nevifik biio e spidikiin
fino, Jinos das ainilobs timili leigavi-
ta meda et kuliva»,

Lénom datuvi de Schleyer, piikom
do ot tiksliko, lenunodom Lkuladis
klatik lifa oma, e poso stadi datuva
omik adiipo, jonol klubis, gasedis, la-
samis, vobis, datuvis pepiibol e L. «ne-
flens sédgo», sagom, «aiyufoms nekonsie-
no, me kofs omik, dsliko lut u stks lo-
vepoloms flolapiifi fluksl ji fags nepe-
seviky.

¢Ab ven mostep legletik zitom, aigei-
lom vitopo luvoken, kel steifom al da-
peddn omi in kled omik, atos binél efe
blsf nulik génti veiit datuva nuliks.

X&nom in ceds anik tefil cinav ti-
kila, dnoteddl loni neduta omilk, sii-
mik ute matera, bléisl poso, me sams
baledas balid, dukstik e nuik, luni rii-
bik keli Incddat aikodom. Cosme In-
dico-Pleusta, Lactancio, San Agustin,
Gutenberg, Copérnico, Kepler, Ark-
wright, Thiers, e 1. dlaboms lucédatis
mikabik, kelis ngmodom.

Koémom poso al xdm smatapiikas, dis-
tukol a bal utis pemobsl g priors, e ani-
kis tefol pato volapiike, do dsagom das
axamomov atis du oseplinom ciniifadi
piika at in tidadiips osuksl. Ajonom
kediko utis tef6l fatanapiikes, utis me-
nas ceddl bizugik sukén #sliko jiinu:
agepikom utis sagol das pedatuvom
siipito e no binom mdogik; das no bi-
nom lefulik; das binom bizugikumlena-
don piiki votik, bl cedoms asfikul gle-

tikum vodasbuki: das no binom beno-
tonik e L.

A ximom poso if binos mogik e nefi- |

rados de su posicion de equilibrio esta-
ble, que vuelven & el con tardos movi-
mientos primero, rapidisimos al fin.
Parece que estamos proximos al mo-
mento de equilibrio de este precioso
medio de civilizacion».

Llega al invento de Schleyer, habla
de ésle con entusiasmo, refiere rasgos
brillantes de su vida, y despues el esta-
do de suinvento en la actualidad, dan-
do a conocer sociedades, periodicos,
obras,inventos publicados, ete., «y has-
ta los enemigos mismos», dice, «con sus
burlas y chacotas, contribuyen incons-
cientemente, como el aire 6 los 1nsectos
trasportando el polen fecundador &
distancias desconocidass.

«Mas cuando surge un adelanto tras-
cendental, alzase de todes partes un
clamoreo que pretende anogarle en su
propia cuna, y esto precisamente es
una prueba del valor del nuevo inven-
toy.

Remontase 4 algunas consideracio-
nes sobre la mecanica del espiritu, ha-
ciendo notar su ley de inercia parecida
4 la de la materia, viniendo luego &
probar con numerosos ejemplos dela
antigiiedad, de la edad media y mo-
derna, la influencia perniciosa que pro-
duce la ]iy_jeacupacidn. Cosme Indico-

Pleusta, Lactancio, San Agustin, Gu-
tenberg, OCopérnico, -iepTerﬂ, Ark-

wright, Thiers, etc. tuvieron notables
preocupacioues que menclona.

Entra después en el terrene de las
objeciones, rebatiendo una 2 una las
que se presentan & priori y algunas que
se refieren al volapiik en particular, si
bien manifesté que éstas las reservaba
para cuandd expusiera el mecanismo
de esa lengua en las lecciones que han
de seguir, Presentd sucesivamente las
que se refieren 4 supresion de lenguas
patrias, 4 los que creen mejor seguir
como hasta aqui, 4 que ha surgido de
repente y no es posible ese invento;
4 los que dicen que es imposible la
igualdad de pronunciacion; que no es
perfecto; que es mejor aprender otro,
porque la dificultad principal creen
que es el diccionario; que no es enfo-
nico, ete, _

Entro mas tarde & examinar si era
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kulikum, as aniks klédoms, gevon piiki
votik, lifik u nelifik, e logél fikulis le-
gletik ta dol somik, kludom das zesii-
dos jafon omi, as etikom Sog piikavik
de Paris, pakosiadsl de nolels veldtik
kels estitoms stipis so gudik das plo-
yeg ebinom nem@gik, bi edemanoms
piiki kleilik, lisdlik, nefikulik, kludik,
liegik, filosopik, benotonik, e lastinik,
edeflagol zestidiko kladami natik dslas.

Afinom pidsllevemo das spanel 16fik
Sotos Ochande, suksl stipis at dsepe-
dom-la taleni gudik ola, jedsl sagiti
votaflanii zeilapiin, kelos binos, segun
Pindaro bal de meds al pokon; poso is-
tigom lasami lemédik e lemikabik al
laton lucodatis psflik e balamén ke om
¢«dat menad rivom-la yeltumi et labik

bilogol ta tikil obsik, yeltum et golii-

da ko kin jekik popladalom fa pliems
lektinik kels ovotafomoms tali in le-
gad, lulisdlami dipavik in kdniid blo-
dik, e daems e kliganafs ruinik, kels ai-
det6boms liegi netik, potékoms in bod
e 18d plo’ komens obsilk, kels pos yels
kils ba odenusagoms nezediko: paildba-
dsl mens kel spladoms stoni balid l4-
ba obsik in yeltum fagik balseziilid!s

Pagekipsl mekofiko fa nim kossma,
namaflapskel §tadomstonsn in topsmé.
dik ptikataat stonoms fino lebosetiko e
dduloms levemo, giivsl vobadi 6bik e
skili patik plikatela. Benovips kiniidik
e genik afimoms poso hatikili lilelas,
kels okokémoms sefiko in tidip vola.
piika, kel in diip velid maliidelds valik
pomekom fa plofed bizugik,

Hd al fulon 1abi, no ddefom bevii omg
sembal kel dnunom desidi bepiikona
yegi at, dol palasumol betikalo fa vo-
lapikels, kels aivipoms te poti al no-

posible y mas ficil, como creen algu-
n0s, el empleo de otra lengua, viva o
muerta, y viendo las dificultades enor-
mes que contra tal idea se alzan, saca
COmMO consecuenciague es preciso crear-
la, y que esa era la opinion de la Socie-
pad lingfiistica de Paris, compuesta de
verdaderos sabios que llevaron tan alla
las condiciones que la convirtieron en
utopia, pidiendo que fuera clara, racio-
nal, facil, légica, rica, filosofica, armo-
niosa y elastica, exigiendo precisamen-
te unaclasificacion natural de las ideas.
Concluyé diciendo cndntolamentaba
que nuestro querido Sotos Ochando,
ceiiido & esas condiciones, exprimiera
su buen talento para lanzar su dardo
mas alla del blanco que es, como dice
Pindaro, uno de los medios de no dar
en él; luego excité al numeroso vy esco-
Jido auditorio 4 que, desprendieudose
de pobres preocupaciones, se unieran a
el, ¢para que llegue la humanidad &
aquel siglo de ventura gue vislumbra
nuestra mente, a ese siglo de oro en que
el horrido cafidn se transforme en apa-
ratos eléctricos que conviertan en un
vergel la tierra, la falacia diplomatica
en sinceridad fraternal, y lag murallas
¥ barcos ruinosos, que agotan los presu-
puestos de las naciones, se truequen en
pan y vivienda para nuestros projimos,
que dentro de 30 siglos quiza repitan
sin cesar: jbenditos sean los que pusie-
ron la primera piedra de nuestra felici-
dad en el remoto siglo x1x!s
Violentamente contenidos por la
fuerza dela costumbre, losaplausosque
estuvieron 4 punto de resonar en mu-
chos pasajes de este discurso, estallaron
al fin estrepitosamente y se sostuvie-
ron durante largo rato, compensando
el laborioso trabajo y la especial habi-
lidad del disertante. Sinceras y genera-
les felicitaciones confirmaron después
ol entusiasmo de l)s oyentes, que segu-
ramente concurriran al curso de vola-
pik que los viernes 4 las siete y media

‘continuara dando el eximio profesor.

Y para colmo de felicidad, no falté
entre aquellos quien anunciara que de-
seaba se abriese discusién sobre este
tema, siendo acogida con entusiasmo
la idea por los volapiikistas, que no an-
sian otra cosa que tener ocasién de des-
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son dotis leménik, e blofon viatopo das
zestiidos taelon mostepl kulivamél pai-
malpl fa yeltum obsik, u slopon disi
lestdn de Schleyer, e komiptn nefeniko
gOnil pakam volapiika.

Fernandez Iparraguirre.

vanecer hasta las ultimas dudas, y pro-
bar 4 todos que, 0 es necesario colocar-
se enfrente del progreso civilizador que
simboliza nuestro siglo, ¢ hay que alis-
tarse bajo las banderas de Schleyer, y
combatir gin tregua en favor de la pro-
pagacidon del volapiik,

Fernandez Iparraguirre.

BUKAPOKS IN DEDIL LITERATIK.

Redakels gi;aseda. at binobs mens jifikiin, kels no kanobs merodén bukablii-
kl

fis nevifiko;
gased.

zdo bitkaptkas modikiin paimekdl fa biikels, aniks aileménoms in

As sam, in flan 23 konleta literatik pepiibsl dyelo sliladon in poed sbla Ugar-
te bumems pla bomems, kelos votafomom l6liko doli lautela. :
Tn dedil literatik niima halid ayela laltiigs éﬁmk vomiila Verbrugh ninomsi

biikapékis anik kelis devobs menodon: flan

, ien 7 ebeginom pla dbeginom,

lien 24 dnokomom pla dnakomom; in flan 7, bevil liens velid e jolid, defoms vods
oke diing, Leli man pofil: idwinom; 1. 8, 1. 23, dpepiikom pla dgepiikom; fl. 11, 1. 4
olz pla ole; ed in flan 12, lien 14 nem pla nen; 1. 15, I gikiin pla liegikiing 1. 24,

isopom pla dropom, e 1. 34, dklodems pla dklodoms.
Pidobs levemo atosi, e do klodobs das tikil gudik liladelas ordtom egelo vo-
dis velitik, osteifobs al vitén biikapokis valik.

DEDIT, MOPUKIK.

| ————

Doe GLETAVELIX.

Stelavel sikik, nelijgnel Huggims,
dlabedomn dogi, penemol Kepler, kel
dbinom vemo lisanik, e kluo leo péles-
tlimon fa alim. |

Bevii pligs nolavik modik oma #bi-
nos lio numa sikas numavik kelis s6l
oma dmobom ome.

Uf pasikom, «kis binos vul folagulik
numa 9», dgepitkom dub vaultn kil-
na.

Uf pasiakom, «kis binos vul folagulik
nums 16», dgesagom dub wvaulén fol-
4.

Filo, dlivom sugivis fikulikum 2, s.
dub ligivon 7 e 8; e dub dilon suami
en me 3; ¢ tdno dmddikom kludi en
me 2.

Mobes valik Kepler adivodom seniti

SECCION POLIGLOTA.,

A Do MATHEMATICIAN,

A distinguished astronomer, the en-
glishman Huggins, possessed a dog,
named Kepler, which was very intell-
gent, and therefore was very much es-
teemed by every one.

Amongst his many scientific exerci-
ses was the solution of a number of
arithmetical questions which his mas-
ter proposed to him.

When he was asked, ¢«What is fhe
square root of the number 9», he ans-
wered by barking three fimes.

When he was asked, «What is the
square root of number 162, he answe-
red by barking four times. %

Further, he solved tasks more diffi-
cult; for example, by adding 7 and &,
and by dividing the amount thereof
by 3; and then he multiplied the result
thereof by 2.

Jo ale proposals Kepler devoted the
ore atest attention and often shewed

oletikiin, e ofeno djonom doti an tefil | some doubt concerning the number of
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num vaunlas zestidik, ab liv evelo #bi-
nom kuléddik.

Mesed liva alik dbinom smadil pepa-
keka keli masel oma Zkipom in mam
okik; ab Kepler nevelo dflekom logis
oma de logod s6la oma pepakeke jiis
liv gitik sugiva; € ino tdno 4lensumom
mesedi sufadila e dutilz omilk.

Holden.

DEDIL PAKAMIK.
Dreuriy.—Hamburg.— 1 id 87.

Dalob obe niinén oli, das noval 17
yela at ebeginob tidiipi - manifsfik
balid in Hamburg ko julels 22 betiki-
Lik (lads e sols). Tid jinom teliidels e
lnlidels in jul plivadik séla D1. Giin-
ther (Schauenburgersir. 11), vendelo
8-9. o
Klub obsik labom atimo 75 kopana-
lis, ziilagati vpik, e stitamom ofenumo
lasamis manifofik,

B. Ruffert,

Deur.—Hzsse —Darmstadt.—11 id. 1887

Num kopanalas kluba obsik binom
nu 190 (bevil oms ldds 30). Spelobs das
num et obinor: 200 ji begin yela nulik-

Sis balsul 28 tidoh vpi telna a vig* |-

in lejul kaenik isik: tidam at pofinom
ovigo. Tidam in vpaklub oheginom in
balul 1888.

Mehmke.

L NERE—

Tinix—Vercelli—1887 balsetelul 5 id.

Plo fin yela, ogiveb ole noetis stati-
tik anik d6 mostep vpa in T4l Mostep
at binom nevifik ab laik e logobs klubis
1ol pefiingl in Torino, Vereelli, Firenza,
e Vicenza. Glamats kil pepiiboms fa s6ls
Amoretti, Cassio, Castillo: védasbuk
blefi fa 561 Seppenhoffer in Gorizia e
Cassio; in mul at en ipiibom votiki fa

barks necessary; but the solution was
always exact,

The reward of each solution was 2
small piece of gingerbread which his
master held in his own hand; but Ke-
pler never turned his eyes from his
masters face to the gingerbread until
the right solution of the task; and then
finally he accepted the reward of his
patience and industry.

Holden.

SECCION DE PROPAGANDA,

ALEMANIA,—Hamburge.—1.° de Diciembre
1887,

Me permito comunicarte que en 17
de Noviembre de este afio he comenza-
do el curso publico, primero en Ham-
burgo, con 22 alumnos entusiastas
(hombres y mujeres). La ensefianza se
da los lunes v sibados en la escuela
rivada del Sr. Dr. Giinther (Schauen-
})m:gersur. 11), de 8 4 9 de la noche.

Nuestra sociedad tiene actualmente
7 asociados, un centro de volapilk, y
orgeaniza con frecuencia sesiones pu-
blicas. Traducido por €. Osona.

ArEmanis.—Hesse.—Darmstadt —17 Je
Diciembre de 1887.

El nimero de miembros de nuestra
sociedad, es ahora 180 (entre ellos 30
seioras). Ksperamos que este nimero
llegars & 200 en principio de afio nuevo.

Desde el 28 de Octubre ensefio vola-
piik dos veces 4 la semana en la Ks.
cuela superior tecnolégica de agui: es-
ta ensefianza se terminard la semana

ue viene. La ensefianza en la socie-
gad volapiikista empezari en Enero
de 1888, Traduccion de L. Diges,

Irarra,—Vercelli.—~35 de Diciembie 1887.

Como fin de afio, daré & V. algunas
noticias estadisticas sobre los progre-
sos del volapiik en Italia. Este progre-
S0 es lento pero continuo, habiéndose
fundado cuatro circulos en Turin, Ver-
celli; Florencia y Vicenza. Se han pu-
blicado tres gramaticas por los Sefio-
res Amoretti, Cassio y Castillo: un die-
cionario breve por el Sr. Seppenhoffer
de Gorizia y Cassio; en este mes se pu-
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s6l Actis. Publiigon i timapenidi, e plo
1888 vpaklub tdlik de Torino opiibom
bledi votik. Plo yel ot, s61 Cassio, oce-
nom timapenidi mulik oka in vigik, e
bapiibams votik pomekomis. S6l Ferret-
ti epiikatom in Reggio (Emilio), e pu-
Jats tel votik pemekoms in Novara e
Vercelli kilii Pakamaklub obsik. Bleds
modik enitedoms okis vpa. Spelobs-
5s das vatalubel at lifa e niteda olaidu-

nom.
Masoero Pietro.

Spin.—Ko tiagd La lengua universal,
epiibom Plofed Tidastida de Bilbao,
D. Tomas Eseriche, bukili nitedik de
Aans 52 spadafoliifa, in kel jdlom pi-
kofiko doli piika bevinetik, lensumol
volapitki as livam gudikiin pemobol
junt.

Bi lobs obas kanoms )indn paningi-
{61 fa fleniig, olddunobs te vodis plofe-
da Kerckhoffs, kel cedom vobadi at
as <bizugikiin valikosa pepiibél jinu
tefii din ate. Bukil paselom in Bilbao,
domii lautel, e in Guadalajara 12 dile-
kel gaseda at, me sudm de fran bal.

Jikopanals obsik D.* Manuela Gar-
eia, D.* Cecilia Ortega, e D.* Maria de
los Dolores Ortega, emoboms as Jikopa-
nal spodal vomiili Marie J. Verbrugh,
jilspatidel volapiika in Middelburg
(Necin).

blicars otro por el Sr. Actis. Se publi-
ca también una revista, v en 1888 la
Sociedad volapiikista de Turin publi-
cara otro periodico. Para el mismo aiio,
el Sr. Cassio hara semanal su periddi-
co mensual, v tal vez se hagan otras
publicaciones. El Sr. Ferretti dars ung
conferenciaen Reggio(Emilio), y otros
dos discursos se han pronunciado en
Novara v Vercelli por parte de nuestra
Snci.edag de propaganda. Muchos pe-
riodicos se han ocupado del volapik,
Esperamos que esta oleada de vida é in-
terés dure mucho.-—Trad. por Martin.

Espa¥sa.—Con el titulo de La lengua
ungversal ha publicado el Catedratico
del Instituto de Bilbao 1. Tomas Hs-
criche, un interesante folleto en 4.° de
52 paginas, en que deflende elocuente-
mente el pensamiento de una lengna
internacional, admitiendo el volapiik
como la mejor solucion propuesta has-
ta ahora. Como nuestros elogios pu-
dieran parecer inspirados por la amis-
tad, solo afiadiremos las palabras del
profesor Sr. Kerckhoffs que considera
este trabajo como <¢superior & cuanto
se ha escrito hasta anora sobre este
asunto». Kl folleto se vende en Bilbao
en casa del autor, y en Guadalajara,
direccion de esta RevisTa, al preciode
Una peseta.

- Nuestras consocias D.* Manuela Gar-
cia, D.* Cecilia Ortega, y D.* Maria de

"los Dolore§ Ortega, han propuesto co-

mo socia corresponsal, 4 la Srta. Doifia
Maria J. Verbrugh, profesora superior
de volapiik en Middelburg (Holanda)

P—1

Dirr.oMAS.

Hemos recibido de Constanza los incluidos en la siguiente lista; quedan en nuesiro
poder 4 disposicion de los interesados, previo el pago de su importe y el franqueo, si sé

han de remitir por el correo.

Diped Cifa plo s6l D. Joaquin Arce Bedega, de Madrid.
Dipeds Volapiikatidela plo séls D. Francisco Calvo, D. Vidal D, Cervantes y D. Je-

stis Arce Bodega, de Madrid.,

Dipeds Kopanala Eluba valemik plo sols Ugarte, Fite, Osona, Torralba, Diges (M)

Ortega, Sagredo, Cubillo, Sanz Benito, Diges (J.), Renteria, Moreno, Martin, Bermejo,
Gonzalez, Fernindez Navarro, y Estecha, de Guadalajara; Arce Bodega (Joaquin},
Arce Bodega (Jesus), Cervantes, Palacio, Chabrin, Vilar, Pardina, Herndndez, y Alvarez,
de Madrid; Gareia Plaza, de Budia; Iparraguirre, de Valfermoso; Anleo, de Cabra; Aram-
bilet, de Fuentes de Magaiia; Taylor, de Pontevedra; Murga, de Liverpool; Gasea, de Sabi-
fian; Garcia Martin, de Toledo; Urguijo, de La Caba Deusto. F. Iparraguirre.
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—Moni limdédik vilol en getdn? fisilkom tedel.

— Ionis silefik toltum, dgepiikom Giuseppe.

Atos no dbinos dil balsid volada. Nobastonel,
kel no dkonfidom omi, dsagom:

—IGtifol diaminy at!

—Mils, s6l, no binob tifel, ab man snabils if
diamin no véladom kdnis silefik teltum, givoltd
obe tino moni nemodikuam,

—Zelado, binol tifel! disagom denu tedel. Solats
pitvoloms ¢ man poélik pidukom al faniib.

Us pixiimelom; iikonom jeni omik, ab natiko
nek dvilom klédén omi, e bi gab Rinaldi &binom
peniteddsl in ventilr at, Giuseppe iHmiitbom pubon
komil cocels tatik.

—Konoldd obes jeni olik, dsagom bal codelas,
ab if neveladol pojedol denu foviko in faniib.

Giuseppe dkonom valikosi,

—Sikod li-esavol gabi Rinaldi?

—51, s0ls.

—1T li-emeokom mosedon oli?

—31, s6ls, emekom mosedon obi, keli ebogom
sovemo, ven iibinom in seb ko lein, lep e snek.

Codels, estunilt dé kon teilela, iso dé kiiniid
jinik védas omilk, imekoms pubon leigo gabi Ri-
naldi. .

Ven gab dibinom plisenik bal ctidelas ésiilkom
ome; |

—Li-sevol mani et?

Rinaldi fflekom oki al feilel o figepitkom blefo:

—No sevob omi,

-—Deuo lesagom das esavom lifi olik,

Rinaldi iismillom to e iisagom denu:

—No sevob cinl.
"Tino codels iisagoms okes loviko: .
—Man at binom fop u tifel. Omekobs jeddn
omi denu in faniib; velat ojonom oki ba 1to.

S LN
T'IKs KIEREDA KATOLIK,

Pestiton menes deilén balna, e pos atos cddat.

Lifon nen 16f Goda binos vemo badikum ka
deilon,

Lkémobs al Vol, al t6bdn e pasaniksn.

If vilobs lifon gudilko a. b, libiko, lifobsts se-
gun God biidom,

Lf ddeilobs-la anu, li-golobsév al Siil, ud al
kHol? .

Ut kel no golom segun Yesus Krit, golom in
daeg.

Yesus Krit binom veg, velat e 1if.

Mot Goda binoef mot obas.

Mens valik binobs sons Godamota; sod uts lkels
posdunoms tugis ofik, binoms te sons velatik.

Godamot binof pejin kel kémom sis siil al tal

ko fogiv plo sinels.

Bras,

Benolds, Grod, das mekobs-la egelo vili olilk.

Misalad kel eblinom Ol sis siil al tal, plado-
mdés obis sis tal al siil,

IMiledelts 1s, no fogivolds is, God obsik, sod
pos deil obsik givolts obes giilis siila.

O! Yesus meiladikiin obsik, Yesus, ibo binol Sa-
nal, ed obsik, ibo binobs sinels.

O lad de Yesus, mekolts das l6fobs-la Oli nen
fin.,

O Yesus, no vilolos binén codal obsik, sod Sa-
nal obsik.

O Maria liibik; Ol binol mot Goda, e motb sine-
la; ibo binol mot sonas bofik, no letolts das son
God ponom-la soni sineli.

O Maria, mot bena, mot misalada, delivolss
obis de devel, nu ed in diip deila obsik,

Meontero Vidal (Spén).
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g e |
nezia obefulom pdmetis at. Gtivobs ole plo egelo
guedis e ledomi baonela Rinaldi.

Giuseppe e jimatel omik iilifoms lonedo e lii-
biko in ledom kel pilegivom omes, sogii flens om-
sik lep, lein e snek.

Marie J. Verbrugh (Nediin).

N s —

PUkEDAVODS SPANIK,

1. Me polam ailenadon.

9. Tin aiklonom vobadi.

3, Nu, ven oli logob, oli moemob.
Mobin fogeti kodom.

4. Sakritelamons kanitsél komoms e lkanitol
goloms.

PUkEDAVODS DEUTIK,

1. Plagam aimekom maseli.

2. Iin gudik, gudik valikos.

3. Se logls, se memis,

4, Liko pedagetdl, also pesegivdl.
Wettstein (Jveizdn).

PUKEDAVODS SVIEDANIK,

Smil godela vedom ofeno dlenam vendela.

Alit diiin vedon sapik ab no liegik.

De vin svidik vinig ziidik vedom.

De bads tel villondd smalikiini.

Vendel klonom gédeli.

Glot binom kopanel stima. .

Nevelo vun pasanom so gudiko, das vunad no
palogom.

Nevelo nelib, kel no blinom 1 Libur.

Nevelo del binom so lonedik, das vendel mno

lkimon,

kipon glei Wﬁi.

VY fep B
Timo valik lobedoms kapi.

Liefogs no valik givoms lomibi.

Valiks vilowms, das leciid vobom, ab nek vilom

Valiks binoms cils in begin.

Vat valilk vilom in mel.

Thelib melcom leelzbe.

Ut tu visedik binom fop gletikiin.

Tullien binom suno netipik.

Ta tipik vedom suno netipilk.

Tumicg binom pleitil pelullotil,

Igolo glem gudilcum su feil nilela.

Tigelo tal petlotil svines nedubik.

Vob svidom slipi.

Vob binom saun lafik.

Rat polik, kel sevom hogi te bal.

Pl sanom pleitiilL.

Pof svidom deili,

Jilon poki okik binos pokén denu.

Giivon konsiili fopes binos gifon vatl su gan.,
Liladtn e no kapilon binos plandén e no so-

vOon.,

Piikdn nen sitenén binos jutén nen zeildn.
Binon dekik kostos okini petomdl. .
Viton slini binos kan gletikum ka dagetin

lobi.

Po véd man sttom patuvion.

Slin kodom teilami (lenas.

Cil dunom dunt cila. .
Cil danom in pag is pekosémom. domo,
Se mud cilas e fopas lilon velati,

Cils binoms lieg mana pofik.

Jigok bleinik tuvol i gleni.

H:.ﬂ; dlefom ofeno titmis goilik.
Golad nolom zelado, das labon honuis.
Cil peliledsl dledom filL

If bumol domi, no fogetoldd nufi.



Suiza.—Luzern.—S. Weitstein.—Bal, 25,—Egetob fovami lovepolamas ola,

* Sv1za.—3t. Gallen.—8. Brandt M. spodel vpakluba. — Lensumobs tki gasedas,

EspaNa.—Bireio.—La Caba Deusto.—S. Urguijo.—Ral 21.—Egetob penedi ola, Opo-
tob sole Fieweger franis 10,00 pegetd] de el, |

Bilbao.—8. Zubiria.—OQgepiikob penedi ola.

L ADRID.—S. Sinchez Cardeiosa,—Enero 31.—Se le remitirdn juntos los ntimeéros
I+vIL ¥ ‘
FPunfaveﬁra.—S. Taylor.—Contestaré 4 sus tres cartas.

PoxTEVEDRA.—Caldas do Reyes.—S.-D. Anfonio Garcia.—Bal. 20.—Eovié 4 Vd. 1a
Gramatica v el mim. I de la Revista. |

Soria.—Fuentes de Magana. —S. drambiler. —Bal, 22,—Penob ole potakadi,

Vizcava.—Marquina.-—8. Jlurga.—Enero 31.—Se le manda ol periédico al Sr. Borica

BONEDAMS KELAS EGETOBS SUAMI. SUSCRICIONES PAGADAS,

AMERICA.—CUsA.—Tunas de Zaza.—S. D. dlgjo. L. Girond.
ALEMANIS. —BaviErRa.—Schweinfurt. —S Retz Karl, Cif vpakluba.
ArSaCE.—Strashourg.—Bureau des postes.

Prrsra.—Breslan, —S. Ulrich Frey; Breitestrasse 24 1T stck.
SaJoNrs.—Pausa.—gS. B. Hiller, Cif vpakluba,

Fraxcrs.—Bordeaux.—8. Ch. Eberhardy, sekretel; 32, roe Rochambeau.
FraxNeia.—Orleans.—3S. C. Malfray, représentant de Commerce: 2, rue du Chariot,
Hornsxpa.—Gulembourg.—S. Uinnel, burean des postes, ' |
Horaxpa, —Middelburg.—3lle. 3arie J. Verbrugh, jilspatidel vpa.
Rusts.—Petershurg.—S. 7. Rosenberger; Gr, Puschkarskaja 14,
EspaX¥a.—Barcelena.—S. R. Canal ¥ Cumellas; Calle Uabaﬁes, 40 y 42,
GUaDALATaRA.—Millana.—S. D, Alejo Canora; C. de San Sebastian, 1,
Pirexcrs.—Viilada.—8. D. Manuel Benavente; Colegio.

Leon.—38. D. Eulogio Horcajo, Canénigo de la Catedral

Pontevedra.—§. D, Tomds Taylor, Capitan de Ingenieros; Comereio, 19, 2.°
SEGOVIA.—Riaza.—S. D. Mariano Casado Mesa, pbro, calle del Hospital,
Toledo.— Biblioteca de 12 Academia Genéral Militar.

TOKASAMADS GASEDAS PEGETOL. PERIODICOS RECIBIDOS POR CAMBIO,

olapitkabled zenodik, de Konstanz (Baden), niira 86 de telul.
Spodel Volapiikik, de Hamburg (Alerania); niim 6, von 18 Januar. _
Volapiikabled Talik, de Torino (Ltalia); Via Arcivescovado, 1; ntim 1, 15 Gennaio,
Volapiikagased, de Wien (Austria), Wien-Meidling, Ruckergasse, 4: niim 1, balul 15,
Volapiikisten, de Stockholm (Suecia): Stureplan, 2: niira 37, Januar, '
Bl Anunciador, de Mahdn, nim 6, de 14 de Enero.
Bl Avisador, de Badajoz, nim 25, del 26 de Enero,
Boletin-Revista de lo Juventud Cutilica de Valencia (Calatrava, 2 pral,) ndm 66,
La Giralda, de Cuenca, nim 23, de 21 de Enero. ’
Ll Guia de la Salud, de Sevilla (Méndez Nufiez, 9); 30 de Enero.
Bl Magisterio Burgalés, nim 2 v 3, de 16 v 26 de Enero, .
&L Noticiero de Murcia, nimeros del 17, 18, 21, 25, 27 y 30 de Enero,
El Restaurador Farmacéutico, de Barcelona; nims. 1y 2, de 15 y 30 de Enero.
La Bevista Agricola, de Mahdn; pim 1, de 14 de Enero.
La Tempestad, de Segovia, nim. de 22 de Enero.
El Trabajo, de Madrid, Mayor, 73, 1.°
El Vindicador, de Bilbao, de 22 de Enero.

SUMARIO DE LA SECCION ATENEO.
L. Bn los primeros momentos, La Redaceion.—D. Pedro Ferndndes y Menéndez, Juan Diges.—
Un documento histdrico.—Reglamento pare la Revista.—Biblioteca Caracznse, Fernindez [ parra-
- guirre.—Influencia de la mujer en la sociedad, discurso de D.* Manuala Gareia.—II. Crénica
- DEL ATEXNEO, La Redaccidn.—II1. Noticias generales.




SECCION VOLAPUK.

LALTUGALISED.
 Nomem gaseda, e Noted tefii kopanals
spodels,
Piikak séla Ugarte, fa Iparraguirre.
. Dedil mopikik.—Dog gletavelik, fa Hol-

Nedil literalik.—(Te volapiko ed in fom

bukila).-Pikedavods spinik.—Piikedavdds
deutik —Fa TWeitstein (Jveizin).—Pike-
- davods svedanik, fa Idedbeck (Svedin.—

Piikeds sudlik de Séneca, fa Fraga (Agu-

in),—Tiks klerela katolik,—-Begs.-—Fa
Vontero Vidal (Spin).—Hiin.—Legivs di-
ik —Fa Holden (Nelijan).--Kid, fa Schmid-
jorg (Liostan).

Dedil pakamik.—Tidip manifofik vo lapli
ka, balid in klub de Hamburg, fa Ruffert.
__Klub de Dermstadt e volapitkatid in le-
jul keenik, fa Mehmke.—Mosteps volaplika
in Talin, fa Masoero.—Jikopanal spodal
pemobél fa jiko panals kil leodik in Zero-
daklub Spanik.—La lengua wniversal, bukil
veutik séla Escriche.—Dipeds pegatal.

Spod, bonedams: e gaseds pegetdl, in li-
bledisin. |

|

STMARIO.

Reglamento de la Revista, y Advertencia
scerca de los socios corresponsales.
Una conferencia del Sr. Ugarfe, por Ip.
Seccion poligiota.—A Dog mathemati-
cian, by Holden. Y.
iSecionliteraria.~~(En volapik y en formade

folletin).— Proverbios espafioles.—Prover-

bios alemanes, por Welstein (Suiza).—Pro-
verbios sueces, por Laedbeck (Suecia).--Sen-

: tencias morales de Séneca, por Fraga(Egip-
‘to).—Pensamientos de un sacerdole catoli-

co.—Stplicas.—Por Montero Vidal (KEspa-
ﬂa‘).—Eimnu.—BﬂnEs divinos.—Por Hpl-

den (Inglaterra),—El beso, por Senmidjorg

(Austriaj :

Seccion de propaganda.—FPrimer curso

ptiblico-de volapiik en la sociedad de Ham-

burgo, traducido por Osoua.—La sociedad |

de Darmstadt y la ensefianza del volapik
en la escuela superior tecnolégica, por.J.

Diges.—Progresos del volapiik en Ttalia, |
por Martin.—Socia corresponsal propuesta
‘por tres sceizs numerarias en el Centro Es- |
pafiol, —La lengua universal, importante fo- |
lleto, del Sr. Escriche.—Titulos recibidos. |

Correspondencia, suscriciones y periodi- |

cos recibidos, en la cubierta,

ANUNCIOS.

Ta extensa y escogida circulacion que tiene nuestro periddico, no sblo en Espaiia sino :
todas las naciones de Buropa, ofrece & los anunciantes |

en Africa, Asia, América, y en
positivos resultados.

A pesar de eso, hemos sefialado los siguientes médicos precios:
como ésta, 15 céntimos de peseta cada una,

Para los suseritores: En linea seguids,
Para 1os no suscritores: 20 céniinos.

Por cada linea de letras versales, se con

dan de medio centimetro de altura.

;'
|
|
|

tarin dos para el pago, siempre gne 10 exce- :

Gasep Ern Vornaptz.—Yellips balid e !
popotoms pla freus in
6l Fernandez Iparragui-

telid gaseda at
penedamiiks, o
rre,

Se vende
en

Guadalajara

T
i -
Revista EL Vorsptr,—li0s afos 1.7y {
99 de esta revistz se enviardn 4 cambio de
cineo pesetas, por ¢l Sr. Ferndndez Iparra- |
guirre, _ E
i

Farmacias

de’
Almazany

Fernandez!




